MINNEAPOLIS

NO PERMITA QUE LA GRUA SE
s LLEVE SU AUTOMOVIL EN ESTE
emergency| |\ \/|ER N0

Cuando se declara una emergencia de nieve, siga las reglas de estacionamiento para que se
puedan limpiar las calles.

Tener las calles limpias es fundamental para camiones de bomberos, coches de policia,
ambulanciasy todos los que usan las calles, ya sea por automavil, autobus, bicicleta o caminando.
Limpiar las calles por completo requiere que los autos estacionados sean movidos. Por favor
haga su parte y evite un boleto y remolque.

{COMO ME ENTERO CUANDO LA CIUDAD DE
MINNEAPOLIS DECLARA UNA EMERGENCIA
DE NIEVE?

> Llame al 348-SNOW (7669).

(Los usuarios de TTY pueden usar el servicio de MN Relay o llamar al 673-2157.)
> Visite la pagina WWwW.minneapolismn.gov.

> Mire las noticias locales de TV o Minneapolis Clty TV (canal de Comcast 859 o
CenturyLink 8502), o escuche la radio.
Registrese para recibir un mensaje de texto, un correo de alerta o una llamada telefénica, y la

Ciudad le notificara cuando declare una Emergencia de nieve. Estas alertas se haran en inglés.
Registrese en WWW.Mminneapolismn.gov/snow.

Busque sitios donde estacionar entrando a la pagina
www.minneapolismn.gov/snow/snowstreetlookup.

DESCARGUE

Descargue la aplicacion Emergencia de nieve disponible para dispositivos iPhone y Android.

n y www.minneapolismn.gov ¢ Llame al 348-SNOW (7669)



SEPA DONDE ESTACIONAR DURANTE LOS TRES DIAS DE UNA EMERGENCIA DE NIEVE.
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g Las Emergencias de nieve se declaran a mas tardar las 6 p.m. A las 9 P.Mm.de
k = j ese mismo dia empiezan a regir las normas de estacionamiento de Emergencia de nieve.
Dia 1 Qué hacer | Estacione a cualquier lado de las calles que NO
9 p.m.-8 a.m. estén dentro de las Rutas de Emergencia

de nieve (es decir, calles que no tengan la sefal roja de “Ruta de

Emergencia de nieve”). 612-340-SHOW _

Quéno hacer | No estacione enuna Ruta de Emergencia de nieve. Estas
rutas estdn marcadas con una senal roja que dice “Ruta de Emergencia de
nieve”y con una senal azul que lleva el nombre de la calle. m

Los camiones quitanieves limpiaran primero esas calles.

3
=4
[=Y)
3
o0 o0
oD o0

e Emergencia

8 a.m.-8 p.m.
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Qué hacer | Estacioneenellado impar de las calles que no estén dentro de las
Rutas de Emergencia de nieve (por ejemplo: en la casa cuya direccion es 1357
/ Maple o0 2513 de la Avenida 17).

Estacione en cualquier lado de las calles con la seal roja de “Ruta
de Emergencia de nieve!

<no h .
Qué no hacer No estacioneeneilado Par las calles que no estén dentro de las rutas

de Emergencia de nieve (por ejemplo: en la casa cuya direccion es 1356 Maple o
2512 de la Avenida 17).

No se estacione en ambos lados de las avenidas.
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P E J de Emergencia de nieve (por ejemplo: en la casa cuya direccién es 1356 Maple o
2512 de la Avenida 17).
Dia 3

Estacioneen cualquier lado de las calles con la senal roja de “Ruta

8 a.m.-8 p.m. ) i _ ) _
de Emergencia de nieve”y puede estacionar en las vias conocidas como parkways.

Qué no hacer | No estacione enellado impar de las calles que no estén dentro de
las Rutas de Emergencia de nieve (por ejemplo: en la casa cuya direccion 1357
Maple 0 2513 de la Avenida 17).




;Qué pasa si mi calle ha sido despejada de nieve?

Luego de que una calle haya sido completamente despejada de nieve, puede estacionar tranquilamente en ella incluso
si siguen en rigor las normas de estacionamiento de Emergencia de nieve. “Completamente despejada de nieve” significa
que la calle ya esta completamente limpia y despejada a todo lo ancho de ese lado de la calle. Los camiones quitanieves

pueden pasar varias veces, asi que asegurese de que efectivamente su calle esté completamente despejada de nieve

antes de estacionar.

;Qué hacer si se llevan mi automovil?

Puede buscar su auto consultando la pdgina www.minneapolismn.gov/impound o llamando al 311 0 612-673-3000.

Diga el nimero de la placa de su automdvil o el VIN, nimero de identificacion del auto. Ellos verificaran si la Ciudad

se ha llevado su automdvil, y le dardn instrucciones sobre el procedimiento en 51 Colfax Ave. N.

¢{Como retiro mi automovil del corralén de autos confiscados?

Se le cobrard por la infraccion y por la grda que se llevé el auto. Igualmente le aplicarédn una tarifa por estacionamiento en
el corralon. Puede comunicarse al 311 para saber cudl es el valor por retirar su auto del corraldn. El corraldn recibe pagos
en efectivo, cheques personales, giros de dinero, tarjetas Visa, MasterCard y American Express. El pago en linea y otros
procesos mas dgiles también estan disponibles para usted en el corralén. Busque su automévil consultando la pdgina

www.minneapolismn.gov/impound o llamando al 311 para mayores detalles.

www.minneapolismn.gov ¢ Llame al 348-SNOW (7669)

Cuando nieva, recuerde despejar su acera.
Asi lo indica la ley y es un buen comportamiento entre vecinos.

www.minneapolismn.gov/snow/shovel



http://www.minneapolismn.gov/impound
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